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Snéhova fréza Powerlite®

Cislo modelu 38273—Vyrobni éislo 311000001 a vys$si

Navod k obsluze

Uvod

Tato snéhova fréza je urcena pro majitele domu i pro
najimané profesionaly. Je urCena pro odstrafiovani
sné¢hu z dlazdénych ploch, jako jsou pfijezdové
cesty ¢i chodniky, a dalSich ploch urcenych k
pohybu po rezidenc¢nich ¢i komerénich arealech.
Neni uréena pro odstrafiovani jiného materialu, neZz
je snih, ani pro Cisténi Stérkovych povrchii.

Peclivé si tuto piirucku prostudujte, abyste se naucili
svuj vyrobek spravné obsluhovat a udrzovat, a predesli
tak zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovedni za fadnou
a bezpecnou obsluhu stroje.

Spolec¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na strankach
www. Toro.com, kde ziskate informace o vyrobcich a
piislusenstvi, naleznete svého prodejce nebo muzete
zaregistrovat svij vyrobek.

Potfebujete-li servis, originalni nahradni dily Toro

nebo dopliwjici informace, obrat’te se na autorizované
prodejni a servisni stfedisko nebo zakaznické stfedisko
Toro a uved’te ¢islo modelu a vyrobni ¢islo svého stroje.
Obrazek 1 znazorfiuje umisténi ¢fsla modelu a vyrobniho
&sla produktu. Cisla si zapiste do nasledujiciho pole.

Obrazek 1

1. Stitek s &islem modelu a vyrobnim &islem

Cislo modelu

Vyrobni Cislo

© 2010—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Zaregistrujte svlj vyrobek na adrese www.Toro.com.
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Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a obsahuje
bezpecnostni sdéleni oznacena vystraznym symbolem
(Obrazek 2) signalizujicim riziko, které muze zpusobit
vazny uraz nebo usmrceni, nebudete-li dodrzovat
doporucend opatfeni.

Obrazek 2

1. Varovny bezpeénostni symbol

Ke zduraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. DuleZité je upozornénim na zvlastni
informace o strojnim zafizeni a Poznamka zduraznuje
vseobecné informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni
pozornost.

Bezpecnost

Tato snéhova fréza spliiuje nebo prekracuje
poZadavky normy ISO 8437, platné v dob¢ jeji

vyroby.

fed spusSténi otoru si musite pfecist tuto
Pied ténim motoru si musite pfedist tut
pfirucku.

AToto je bezpetnostni vystrazny symbol.
Pouziva se k tomu, aby vas upozornil na hrozici
nebezpeci urazu. DodrZujte vSechna bezpecnostni
upozornéni, ktera nasleduji za timto symbolem,
abyste pfedesli moZnému trazu nebo usmrceni.

Nespravnym pouZivanim nebo udrZbou snéhové

frézy muzZete zpusobit poranéni ¢i usmrceni osob
nebo zvifat. Aby se toto riziko sniZilo, dodrZujte

nasledujici bezpecnostni pokyny.

Zaskoleni

* Pied pouzivanim tohoto stroje si pfectéte a dodrzujte
veskeré pokyny uvedené na stroji a v pfiruckach.
Seznamte se dokonale s ovladacimi prvky tohoto
zafizeni a s jeho spravnym pouzitim. Naucte se, jak
stroj rychle zastavit a jak vypnout ovladaci prvky.

Preklad originalu (CS)
Vytisténo v USA
Vsechna prava vyhrazena



Nikdy nedovolte, aby stroj ovladaly deéti. Nikdy
nedovolte, aby stroj ovladaly dospélé osoby, které
nejsou fadné seznameny s jeho pouzivanim.

Dbejte na to, aby se v misté pouzivani stroje
nezdrzovaly zadné osoby, zejména malé déti.

Dejte pozor, abyste pii praci neuklouzli nebo
neupadli.

Priprava

Pecliveé zkontrolujte celou oblast, ve které se strojem
hodlate pracovat, a odstrante vsechny pfedméty, jako
napiiklad rohozky, sanky, desky, draty apod.

Se strojem pracujte pouze v fadném zimnim
obleceni. Nenoste volné obleceni, které by mohlo
byt zachyceno pohyblivymi ¢astmi stroje. Noste
boty, které dobfe drzi na kluzkém povrchu.

S palivem manipulujte opatrné, je vysoce hoflavé.
— Pouzivejte schvaleny kanystr.

— Nikdy nedoplnujte palivo do bézictho nebo
horkého motoru.

— Palivovou nadrz dopliujte venku a s velkou
opatrnosti. Nikdy neplnte palivovou nadrz uvnitf

budow.

— Nikdy neplnte kanystry uvnitf vozidla nebo na
korbé vozidla ¢i pfivésu s plastovym podkladem.
Pred plnénim vzdy polozte kanystry na zem, v
bezpecné vzdalenosti od vozidla.

— Je-li to praktické, sundejte stroje na benzinovy
pohon z vozidla nebo pfivésu a doplite do nich
palivo na zemi. Pokud to neni mozné, doplnujte
palivo do takovych stroji z pfenosného kanystru,
a ne z pistole cerpaciho stojanu.

— Po celou dobu doplnovani paliva musi byt pistole
v kontaktu s okrajem hrdla palivové nadrze nebo
kanystru. Nepouzivejte aretaci spousté pistole.

— DPevné zajistéte uzavér palivové nadrze a otfete
rozlité palivo.

— Pokud doslo k potiisnéni obleceni palivem,
okamzit¢ obleceni vymeénte.

— Pifi manipulaci s benzinem nekufte.

Pro vsechny stroje vybavené elektrickym startérem
pouzivejte pifpojné kabely a zasuvky specifikované
vyrobcem.

Nikdy neodklizejte snih z povrchu posypaného
$térkem nebo kamennou drti. Tento vyrobek je
urcen pouze k odklizen{ sn¢hu z dlazdénych nebo
asfaltovanych povrchu.

O

Za chodu motoru stroj nikdy nesefizujte ani
nenastavujte (pokud to vyrobce vyslovné
nedoporucuje).

Pii praci se sn¢hovou frézou, nastavovani nebo
opravach vzdy pouzivejte ochranné bryle nebo stit
na ochranu o¢f pfed predméty, které mohou od
stroje odlétavat.

Nez zacnete odklizet snih, vyckejte, az se motor a
fréza prizpusobi venkovni teploté.

bsluha

Nedavejte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich
c¢asti nebo pod né. Drzte se v bezpecné vzdalenosti
od vyhazovaciho otvoru.

Pti pfejizdéni nebo odklizeni sn¢hu z Sotolinovych
cest ¢i chodnikti bud'te mimofadné opatrni. Davejte
pozor na skryta nebezpeci a provoz na silnici.

Pii stfetu s cizim pfedmétem vypnéte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani, a nez stroj
znovu nastartujete a zacnete pouzivat, peclivé
jej prohlédnéte, zda nebyl poskozen. Piipadna
poskozeni opravte.

Pokud stroj za¢ne abnormalné vibrovat, vypnéte
motor a proved’te okamzitou kontrolu, abyste zjistili
pficinu vibraci. Vibrace vSeobecné upozornuji na
vznikajici potize.

Diive nez opustite pozici obsluhy, zacnete cistit kryt
nozu rotoru nebo vyhazovaci komin a provadeét
jakékoliv opravy, nastaveni ¢i kontrolu stroje, vypnéte
motor.

Nez zacnete stroj Cistit, opravovat nebo kontrolovat,
vypnéte motor a ujistéte se, ze rotujici noze a vSechny
ostatni pohyblivé ¢asti jsou v klidu.

Nespoustéjte motor uvniti budov s vyjimkou
vyjizdéni nebo zajizdéni. Oteviete venkovni dvefe,
vyfukové plyny jsou nebezpecné.

Bud'te velmi opatrni pfi pohybu na svazich.

Nikdy neprovozujte stroj bez kryta a jinych
funkénich bezpecnostnich zafizend.

Dbejte na to, aby vyhazovaci komin nikdy nemifil
na lidi nebo na mista, kde mtze dojit ke skodam na
majetku. Deéti a ostatni osoby musi byt v dostatecné
vzdalenosti od stroje.

Nepretézujte stroj; nesnazte se odklizet snih piili§
rychle.

Pokud se strojem couvite, divejte se za sebe a bud’te
velmi opatrni.

Béhem pfepravy stroje nebo v dobé, kdy se
nepouziva, odpojte pohon nozu rotoru.



¢ Snchovou frézu pouzivejte pouze pii dobré
viditelnosti nebo dobrém osvétleni. Vzdy stujte
pevné na zemi a rukama se pevné drzte rukojeti.
Pohybujte se chuzi, nikdy béhem.

* Nikdy se nedotykejte horkého motoru nebo tlumice.

Cisténi ucpaného
vyhazovaciho kominu.

Kontakt ruky s rotujicimi nozi rotoru uvnitf
vyhazovaciho kominu je nejc¢astéjsi pficinou zranéni
pii praci se snéhovymi frézami. Cisténi vyhazovaciho
kominu nikdy neprovadéjte rukou.

Cisténi provadéjte nasledovné:

*  Vypnéte motor!

*  Vyckejte 10 sekund, abyste méli jistotu, ze noze
rotoru se zastavily.

¢ Pouzijte nastroj na odstranovani sn¢hu, nikoli ruce.

Udrzba a skladovani

eV zajmu dobrého technického stavu stroje casto
kontrolujte, zda jsou utazeny vsechny $rouby a
matice.

* Nikdy neskladujte stroj s palivem v nadrzi uvnitf
budovy, kde se vyskytuji zdroje vzniceni, naptiklad
bojlery, teplomety nebo susicky obleceni. Pred
uskladnénim stroje v jakychkoliv uzavienych
prostorech nechte vzdy vychladnout motor.

e  Chcete-li stroj uskladnit na delsi dobu, fid’te se
pokyny uvedenymi v #givatelské prirucce.

¢ Poskozené bezpecnostni Stitky opravte nebo
vymeénte za nove.

* Po odklizeni snéhu nechte stroj nékolik minut bézet,
aby nedoslo k zamrznuti nozt rotoru.

Bezpecnostni pokyny pro
snéhové frézy Toro

Nasledujici pfehled pokynt obsahuje dulezité

bezpecnostni informace o vyrobcich Toro a dalsi

informace, se kterymi se musite seznamit.

* Rotujici cepele mohou zptisobit poranéni prsti
¢i rukou.P1i praci se strojem stijte za rukojet’'mi
a stranou od vyhazovaciho otvoru. Hlavu, ruce,
nohy a ostatni Casti téla i obleCeni udrZujte
v bezpecné vzdalenosti od rotujicich nebo
pohyblivych dila stroje.

e Nez zacnete stroj sefizovat, Cistit (véetné
vyhazovaciho kominu), opravovat ¢i kontrolovat,

vypnéte motor, vytahnéte klicek a vycCkejte, aZ se
zastavi veskeré pohyblivé Casti.

* Dfive nez opustite pozici obsluhy, vypnéte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a vyckejte, az se
zastavi vSechny pohyblivé ¢asti stroje.

* Dojde-li k poskozeni nebo ztrate stitu,
bezpecnostniho zafizeni nebo bezpecnostniho
stitku, opravte jej nebo vyménte difve, nez uvedete
stroj do provozu. Také utahnéte véechny uvolnéné
srouby a matice.

* Pfi manipulaci s benzinem nekufte.
* NepouZivejte snchovou frézu k odklizeni sn¢hu ze
stfechy.

* Nedotykejte se bézictho nebo pfed chvili vypnutého
motoru, protoze by mohl byt horky a zpusobit
popaleniny.

* Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v této pfirucce.
Pred provadénim udrzby, servisu nebo nastaveni
vypnéte motor a vytahnéte klicek ze zapalovani.

autorizovaného servisniho prodejce.
* Neménte nastaveni regulatoru motoru.

* Pii skladovani sn¢hové frézy déle nez 30 dnu
vypust’te palivo z nadrze, abyste pfedesli pfipadnému
riziku. Palivo skladujte ve schvaleném kanystru. Pied
ulozenim snéhové frézy vytahnéte startovaci klic.

*  Kupujte vyhradné originalni ndhradni dily a
piislusenstvi znacky Toro.

Akusticky tlak

Tento stroj ma hladinu akustického tlaku na ucho
obsluhy 89 dBA s pfipustnou odchylkou (K) 1 dBA.
Hladina akustického tlaku byla urcena podle postupt
stanovenych normou EN ISO 11201.

Akusticky vykon

Tento stroj ma garantovanou hladinu akustického
vykonu 103 dBA s piipustnou odchylkou (K) 3,75 dBA.
Hladina akustického vykonu byla urcena podle postupu
stanovenych normou EN ISO 3744.

Vibrace rukou a pazi

Namétfena hodnota vibraci levé ruky = 7,3 m/s2
Naméfend hodnota vibraci pravé ruky = 6,8 m/s?
Piipustni odchylka (K) = 2,9 m/s?2

Nameéfené hodnoty byly urceny podle postupu
stanovenych normou EN ISO 20643.




Bezpec€nostni a instrukcni stitky

Dilezité: Bezpet&nostni $titky a pokyny jsou umistény v blizkosti mist pfedstavujicich potencialni
nebezpecdi. Poskozené Stitky vyméiite.

117-6047
Objednaci ¢. soué. 117-7742

1. Nabiraci Sroub a rotor — nebezpedi pofezani / amputace
koncetin. Nestrkejte ruce do vyhazovaciho kominu.
Pfed provadénim oprav nebo udrzby vyjméte klicek ze
zapalovani a prectéte si navod k obsluze.

=¥ <] BF

1M7-7713
1. Varovani — prectéte si uZivatelskou pfirucku. 4. Nebezpedi uniku paliva — nenaklanéjte stroj dopfedu ani
dozadu.
2. Rotor — nebezpedi pofezani / amputace konéetin — pred 5. Stisknutim ovladaci paky aktivuijte rotor.

opusténim stroje vypnéte motor.
3. Nebezpedi odmrsténych pfedmétl — okolostojici osoby musi 6. Uvolnénim ovladaci paky deaktivujte rotor.
byt vzdy v bezpecné vzdalenosti od frézy.




M7-7741

1. Nasavani paliva 4. Pro vypnuti motoru zatahnéte za klicek.
2. Stisknéte dvakrat tlagitko nasavani paliva, aby motor nasal 5. Pro uzamknuti stroje vytahnéte klicek.
palivo.

3. Pro nastartovani motoru zatlacte klicek smérem dovnitf.

PFed kontrolou hladiny motorového oleje si prectéte
uZivatelskou pfirucku.

Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, ze byly dodany vSechny soucasti, pouzijte tabulku nize.

Postup Popis Msr;Siz- Pouziti
Srouby s ovalnou hlavou 2
1 Tvarové podlozky 2 Namontujte rukojet.
Knofliky rukojeti 2
2 Nejsou potfeba zadné dily - Namontujte rukojet ru€niho startéru.
Sestava vyhazovaciho kominu 1
Sroub 2
3 Prc();lj yk 5 Namontujte sestavu vyhazovaciho
odlozky kominu.
Pojistné matice 2
Knoflik 1
4 Lahev motorového oleje 1 Naplite motorovou skfif olejem.
5 Nejsou potfeba zadné dily - Sefidte ovladaci lanko.




1

Montaz rukojeti

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

2

2 Srouby s ovalnou hlavou

2 Tvarové podlozky

2 Knofliky rukojeti

Postup

1. Prilozte konce horni ¢asti rukojeti k vnitini strané
doln{ ¢asti rukojeti tak, aby se pfekryvaly otvory.

2. Zasunte srouby s ovalnou hlavou do pfekryvajicich
se otvoru tak, aby hlavy sroubt byly na vnéjsi strané
rukojeti (Obrazek 3).

Ly

gO11564

Obrazek 3

1. Sroub s ovalnou hlavou 2. Tvarové podlozky a
(2) knofliky rukojeti

Montaz rukojeti ruéniho
startéru

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Vlozte rukojet’ rucniho startéru do vedeni lanka, jak je
znazornéno na obrazku Obrazek 4.

9011566

Obrazek 4

1. Vedeni lanka

3. Nasad'te tvarové podlozky a knofliky rukojeti na
Srouby s ovalnou hlavou na vnitfni strané rukojeti
(Obrazek 3) a pevné knofliky utahnéte.

Dulezité: Dbejte na to, aby byl kabel veden vné
rukojeti.

3

Montaz sestavy vyhazovaciho
kominu

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Sestava vyhazovaciho kominu

2 Srouby
2 Podlozky
2
1

Pojistné matice

Knoflik

Postup

Podle obrazku namontujte sestavu vyhazovactho kominu
(Obrazek 5).




Obrazek 5

1. Knoflik 2. Sroub (2), podlozka (2) a

pojistna matice (2)

Poznamka: Srouby zasunujte z vnitini strany sestavy
vyhazovaciho kominu, aby byly podlozky a pojistné
matice na vn¢jsi strané vyhazovaciho kominu.

Dilezité: Pojistné matice nepfetahujte.

4

Doplnovani motorového oleje

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

| 1 | Lahev motorového oleje |

Postup

Stroj neni dodavan s olejem v motoru, je ale dodavan
s lahvi oleje.

Dilezité: Pied nastartovanim motoru dopliite do
motoru olej. Nepfepliujte.

Maximalni mnozstvi oleje: 0,35 1, typ: automobilovy
detergentni olej s API klasifikac{ SJ, SL nebo vyssi.

Pouzijte Obrazek 6 pro vybér oleje s nejlepsi viskozitou
vzhledem k oc¢ekavanému rozsahu venkovnich teplot:
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Obrazek 6

—_

Umistéte snéhovou frézu na rovny povrch.

2. Odistéte okoli uzavéru plnictho hrdla pro olej
(Obrazek 11).

Odsroubujte a sejméte uzaveér plnictho hrdla pro olej.

4. Pomalu nalévejte olej do plnictho hrdla a pomoci
meérky casto kontrolujte hladinu oleje. Pfi kazdé
kontrole mérku vytrete dosucha a nasledné zasunte
uzaver plniciho hrdla do otvoru, ale neSroubujte
jej -

Poznamka: Pokud jde o spravny postup urcovani
hladiny oleje na mérce, viz Obrazek 7.

&
ATV

1 2 3
Obrazek 7

1. Hladina oleje je maximaini.

9011636

3. Hladina oleje je pfili$ nizka
— pfidejte olej do klikové
skFiné.

2. Hladina oleje je pfilis
vysoka — vypustte olej z
klikové skFiné.

Poznamka: Dopliujte olej do klikové skfiné
motoru, dokud mérka nebude ukazovat spravnou




hladinu oleje, jak je znazornéno na obrazku
Obrazek 7. Pokud motor olejem pieplnite, vypust’te
nadbyte¢né mnozstvi oleje zptisobem popsanym v
c¢asti Vyména oleje v motoru.

Poznamka: Pro snadnéjsi dopliovani oleje muzete
stroj mirné naklonit dopfedu (rukojeti nahoru). Pied
kontrolou hladiny oleje nezapomente vratit stroj do
provozni polohy.

Dulezité: Nenaklané&jte stroj dopfedu aZ na
¢elo, mohlo by dojit k tiniku paliva ze stroje.

5. Nasroubujte uzavér na plnici hrdlo pro olej a rucné
jej pevné utahnéte.

S

Serizeni ovladaciho lanka

Nejsou potreba zadné dily

Kontrola ovladaciho lanka

Servisni interval: Po prvni hodiné—Zkontrolujte
ovladaci lanko, a je-li tfeba, sefidte je.
Kazdy rok—Zkontrolujte ovladaci
lanko, a je-li tfeba, sefid'te je.
Dilezité: Pfed prvnim pouZitim stroje musite
zkontrolovat ovladaci lanko a v pfipadé potfeby je
sefidit.

Volné ovladaci lanko napnéte tak, ze pfitahnete ovladaci
paku k rukojeti (Obrazek 8).

9011568

Obrazek 8

1. Ovladaci paka 2. 2az3mm

Poznamka: Dbejte na to, aby mezi ovlidaci pikou a
rukojeti byla mezera o velikosti 2 az 3 mm (Obrazek 8).

Dulezité: Aby se noZe rotoru fadné zastavily,
musi byt ovladaci lanko po uvolnéni ovladaci paky
Castecné provésené.

Serizeni ovladaciho lanka

1. Odsunte kryt pruziny a vyhaknéte pruzinu ze
sefizovactho clanku (Obrazek 9).

G006402

Obrazek 9

3. Kryt pruziny
4. Zde vyhaknéte pruzinu.

1. Sefizovaci ¢lanek
2. Z-fitink

Poznamka: Pro snadnéjsi vyhiknuti pruziny
muzete povytahnout sefizovaci ¢lanek a lanko.

Pfemistéte Z-fitink do vysstho nebo nizstho otvoru
na sefizovacim ¢lanku tak, aby mezi ovladaci pakou a
rukojeti byla mezera 2 mm az 3 mm (Obrazek 9).

Poznamka: Posunutin Z-fitinku vy$ se mezera
mezi ovladaci pakou a rukojeti zmensi; posunutim
fitinku niz se mezera zvetsi.

3. Zahaknéte pruzinu do sefizovactho ¢lanku a nasunte
kryt pruziny na sefizovaci ¢lanek.

4. Zkontrolujte sefizeni; viz Kontrola ovladaciho lanka.

Poznamka: Remen muZe za mokra prokluzovat
(piskat). Hnac{ soustavu vysusite tak, Ze spustite
rotor a nechate jej 30 sekund bézet bez zatéze.




Soucasti stroje

-

Obrazek 10

Ovladaci paka

6.

Packa deflektoru

2. Rukojet ruéniho startéru 7. Deflektor vyhazovaciho
kominu
3. Kryt pruziny 8. Vyhazovaci komin
4. Uzavér palivové nadrze 9. Noze rotoru
5. Rukojet vyhazovaciho
kominu
Obrazek 11
1. Zapalovaci svicka 5. Nasavani paliva
2. Uzavér plniciho hrdla pro 6. Kli¢ek zapalovani
olej
3. Zatka vypusti oleje 7. Tlacitko elektrického
startéru
4. Paka sytice 8. Zastr€ka pro elektricky

startér

Obsluha

Poznamka: ILevou a pravou stranu stroje urcujte z
normalni pracovni pozice.

A NEBEZPECI

Benzin je extrémné hoflavy a vybusny. PoZar nebo
vybuch zptisobeny benzinem mutzZe popalit vas i
jiné osoby.

* Abyste zabranili vzniceni benzinu statickym
nabojem, postavte kanystr a/nebo sné¢hovou
frézu pfimo na zem. Palivo nedoplfiujte na
pfepravnim voze ani na jiném objektu.

* Palivo dopliujte venku a pouze tehdy, kdyZ je
motor studeny. Rozlity benzin utfete.

* Pfi manipulaci s benzinem nekufte a bud’te v
bezpecné vzdalenosti od otevieného ohné nebo
jisker.

* Benzin skladujte ve schvaleném kanystru a
uchovavejte jej mimo dosah déti.

* Nenaklanéjte stroj dopfedu ani dozadu, pokud
je v nadrZi palivo, mohlo by dojit k uniku paliva
ze stroje.

PInéni palivové nadrze

Tankujte bezolovnaty benzin s pfibliznou hodnotou
oktanové cisla 87 zakoupeny u znackového prodejce
paliva (Obrazek 12).

9011571

Obrazek 12

1. 13 mm

Dulezité: Do benzinu nepfidavejte olej.

Dulezité: NepouZivejte palivo E85 nebo E20.
Alternativni paliva s vysokym obsahem alkoholu
mohou mit za nasledek horsi startovani, Spatny
vykon motoru a mohou zpusobit poskozeni
vnitfnich ¢asti motoru.




Poznamka: Pro dosaZeni nejlepsich vysledkii kupujte
palivo pouze v mnozstvi, které spotfebujete do 30
dnt. Jinak muzete do nové zakoupeného paliva pfidat
stabilizator a uchovat palivo cerstvé az 6 mésicu.

Kontrola hladiny oleje v
motoru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
oleje v motoru, a je-li tfeba, doplite
J€)-

1. Dbejte na to, aby nedoslo k pfeplnéni palivové
nadrze (viz Obrazek 12) a aby uzavér palivové nadrze
byl pevné nasazeny.

2. Umistéte sn¢hovou frézu na rovny povrch.

3. Odistéte okoli uzavéru plnictho hrdla pro ole;
(Obrazek 11).

4. Odsroubujte a sejméte uzavér plniciho hrdla pro ole;.
. Cistym hadiikem vytfete mérku na uzavéru plnictho
hrdla pro olej.

0. Zasunte uzavér plniciho hrdla pro olej do plniciho
hrdla , ale nesroubujte jej.

7. Sejméte uzavér plnictho hrdla pro olej a zkontrolujte
mérku.

8. Pokud jde o spravny postup urcovani hladiny oleje
na mérce, viz Obrazek 13.

2
Obrazek 13
1. Hladina oleje je maximalni. 3. Hladina oleje je pfiliS nizka

— pridejte olej do klikové
skiiné.

9011638

2. Hladina oleje je pfilis
vysoka — vypustte olej z
klikové skfiné.

9.

Pokud je hladina oleje nizka, pomalu nalévejte olej
do plniciho hrdla a pomoci mérky ¢asto kontrolujte
hladinu oleje. Pfi kazdé kontrole mérku vytfete
dosucha a nasledn¢ zasunte uzavér plniciho hrdla do
otvoru, ale neSroubujte jej .

Poznamka: Pro snadnéjsi dopliiovani oleje mizete
stroj mirn¢ naklonit dopfedu (rukojeti nahoru). Pied
kontrolou hladiny oleje nezapomente vratit stroj do
provozni polohy.

Diilezité: Nenaklanégjte stroj dopfedu aZ na
celo, mohlo by dojit k aniku paliva ze stroje.
Maximalni mnozstvi oleje: 0,35 1, typ: automobilovy
detergentni olej s API klasifikaci SJ, S nebo vy$si.
Pouzijte Obrazek 14 pro vybér oleje s nejlepsi

viskozitou vzhledem k ocekavanému rozsahu

venkovnich teplot:

°F Oc

104 — 40
86 30

68 20
50 10

10W-30

32

Synthetic 5W-30
o

5W-30
X}
(=)

G011606

Obrazek 14

10.

10

Poznamka: Dopliiujte olej do klikové skiiné
motoru, dokud mérka nebude ukazovat spravnou
hladinu oleje, jak je znazornéno na obrazku
Obrazek 13. Pokud motor olejem pfeplnite,
vypust’te nadbytecné mnozstvi oleje zpusobem
popsanym v ¢asti Vymeéna oleje v motoru.

Nasroubujte uzavér na plnici hrdlo pro olej a rucné
jej pevné utahnéte.



Spousténi motoru

1. Zatlacte klicek zapalovani nadoraz do polohy On

(zapnuto) (Obrazek 15).

Obrazek 15

2. Posunte paku sytice uplné doprava (Obrazek 16).

9011573

Obrazek 16

1. Paka sytice

3. Palcem dvakrat razantné stisknéte tlacitko nasavani
paliva a pfed uvolnénim jej pokazdé nechte pfiblizné

vtefinu ve stisknuté poloze (Obrazek 17).

11

Obrazek 17

Poznamka: Pii stisknut{ tla¢itka nasivani paliva si
sundejte rukavici, aby z nasavactho otvoru nemohl
unikat vzduch.

Diilezité: Pti spousténi teplého motoru
nepouZivejte tlacitko nasavani paliva ani sytiC.
Pfi nasani nadmérného mnozstvi paliva by se
motor mohl zahltit, coZ by znemoZnilo jeho
nastartovani.

. Pfipojte ptipojny kabel ke zdroji napajeni a ke stroji a

stisknéte tlacitko elektrického startéru (Obrazek 18),
nebo zatdhnéte za ruéni startér (Obrazek 19).

9011575 \ /=

Obrazek 18

Tlacitko elektrického startéru

Poznamka: Pouzivejte pouze ptipojny kabel ze
seznamu UL o prameéru 16 G, ktery je urceny pro
venkovni pouziti a jehoz délka nepfesahuje 15 m.



A DULEZITE UPOZORNENi Spusténi nozt rotoru

Poskozeny napéjeci kabel miiZe zptisobit Pritisknutim ovladaci paky k rukojeti spust’te noze
poranéni nebo vznik poZaru. rotoru (Obrazek 20).

Pied pfipojenim ke zdroji napajeni diakladné
napajeci kabel zkontrolujte. Je-li napajeci kabel
poskozen, nepouZivejte jej ke spusténi stroje.
Ihned jej opravte nebo vymérite. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Obrazek 20
1. Ovladaci paka

Zastaveni nozu rotoru

Obrazek 19 Uvolnénim ovladaci paky zastavte noze rotoru
(Obrazek 21).

Dulezité: Spust'te elektricky startér maximalné
desetkrat v intervalech s péti sekundami béhu a
péti sekundami klidu. Nadmérnym spousténim
elektrického startéru muzZe dojit k jeho pfehfati
a poskozeni. Pokud motor po této sérii pokusti
nenastartuje, nechte pfed dalSim pokusem
startér alespofi 40 minut v klidu, aby vychladl.
Pokud motor nenastartuje ani po druhé sérii
pokusti, odvezte stroj do autorizovaného servisu
k opravé.

Poznamka: Pokud ruéni startér fadné nefunguie,
muze byt zamrzly. Nechte startér pfed dal§sim Obrazek 21
pokusem o nastartovani stroje rozmrznout.

5. Zatimco bézi motor, posouvejte paku sytice
postupné doleva.

. | o Zastaveni motoru
6. Odpojte pripojny kabel od zdroje napajeni a od

stroje. Vypnéte motor tak, Ze zatahnete za klicek zapalovan{
smérem ven, az zapadne do polohy Off (Obrazek 22),

AVYSTRAHA nebo posunete paku sytice upln¢ doprava (Obrazek 10).

Pokud nechate snéhovou frézu pfipojenou ke zdroji
napajeni, nékdo by ji mohl neimyslné zapnout a
zpusobit tak araz nebo Skody na majetku.

Kdykoliv snéhovou frézu nestartujete, vytahnéte
napajeci kabel ze zasuvky.
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Obrazek 22

Sefrizeni vyhazovaciho kominu
a deflektoru

Sefizujte vyhazovaci komin posouvanim rukojeti
vyhazovactho kominu podle obrazku Obrazek 23.

- 9011580
Obrazek 23

1. Rukojet vyhazovaciho kominu

Pro nastaveni vyssi nebo nizsi polohy deflektoru
stisknéte packu na deflektoru a posunite deflektor nahoru
nebo dolua (Obrazek 24). Uvolnénim packy zajistéte
deflektor v dané poloze.

go11581 \

Obrazek 24
1. Packa 2. Deflektor vyhazovaciho
kominu

Cisténi ucpaného
vyhazovaciho kominu.

Dulezité: Kontakt ruky s rotujicimi noZi rotoru

uvnitf vyhazovaciho kominu je nejcastéjsi pficinou

zranéni pfi praci se strojem. CiSténi vyhazovaciho

kominu nikdy neprovadéjte rukou.

Cisténi provadéjte nasledovne:

*  Vypnéte motor!

*  Vyckejte 10 sekund, abyste méli jistotu, ze noze
rotoru se zastavily.

* Pouzijte nastroj na odstranovani sn¢hu, nikoli ruce.

Rezim vlastniho pohonu stroje

Nadzvednéte rukojet’ tak, aby kola byla tésné nad zemi
a shrnovac a noze rotoru se dotykaly zemé. Stroj bude
vyuzivat vlastn{ pohon k pohybu vpied (Obrazek 25).

9011640

‘v/’
Obrazek 25

2. Shrnovac¢ a noze rotoru v
kontaktu se zemi

1. Kola nad zemi

Poznamka: Mirnymi zménami zdvihaci sily vyvijené
na rukojet’ muzete ovladat rychlost pohybu stroje.

V hlubokém sné¢hu tlacte v pfipadé potieby smérem
dopfedu na rukojet’, nechte ale stroj pracovat vlastnim
tempem. Nezvedejte rukojet’ vice, nez je zapottebi.
Shrnovac by se nadzvedl a snih by ztstaval pod nim.

Ochrana pred zamrznutim po

pouziti

* Nechte motor n¢kolik minut bézet, abyste zabranili
zamrznuti pohyblivych ¢asti motoru. Zastavte
motor, pockejte, az se zastavi vSechny pohybujici se
¢asti, a odstrante ze stroje snih a led.

* Odstrante snth a led ze spodku vyhazovaciho
kominu.

* Upvolnéte vyhazovaci komin z nahromadéného ledu
jeho otacenim doleva a doprava.

13



* S klickem zapalovani v poloze Off zatahnéte
ne¢kolikrat za rucni startér nebo pfipojte napajeci
kabel ke zdroji napajeni a ke stroji a stisknéte
jednou tlacitko elektrického startéru, aby nedoslo
k zamrznuti ruéniho startéru anebo elektrického
startéru.

e Ve sn¢hovych a chladnych podminkach mohou
nékteré ovladaci prvky a pohyblivé casti stroje
zamrznout. Snazite-li se rozhybat zamrzl¢é dily,
nepouzivejte hrubou silu. Mate-li potize s ovladanim
jakéhokoliv ovladaciho prvku nebo soucasti, spust’te
motor a nechte ho nékolik minut bézet.

Provozni tipy

A DULEZITE UPOZORNENI

NozZe rotoru mohou odhazovat kameny, hracky a

dalsi pfedméty, a pfivodit tak uraz obsluze nebo

okolostojicim osobam.

* Odstrante z plochy uréené k €iSténi vSechny
pfedmeéty, které by mohly noZe rotoru zachytit
a odhodit.

* Snih odklizejte v bezpecné vzdalenosti od zvifat
a déti.
¢ Odstrante snih co nejdfive po napadnuti.

e Jezdéte se strojem po castecné se prekryvajicich
drahach, aby bylo zajisténo uplné odstranéni sn¢hu.

¢ Kdykoliv je to mozné, vyhazujte snih po vétru.
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' 4

Udrzba

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje urcujte z normalni pracovni pozice.

Doporuc¢eny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvni hodiné

Zkontrolujte ovladaci lanko, a je-li tfeba, sefidte je.
Zkontrolujte, zda nejsou povolené Srouby a matice, a v pfipadé potieby je utahnéte.

Po prvnich 2 hodinach

Vymérite motorovy olej.

PFi kazdém pouziti nebo

Zkontrolujte hladinu oleje v motoru, a je-li tfeba, doplrite jej.

denné
» Zkontrolujte ovladaci lanko, a je-li tfeba, sefidte je.
» Zkontrolujte noze rotoru a v pfipadé potfeby nechte noze rotoru a shrnova¢ vyménit
v autorizovaném servisnim stfedisku.
Kazdy rok Vymérite motorovy olej.

Zkontrolujte zapalovaci svi€ku a v pfipadé potfeby ji vyménte.

Zkontrolujte, zda nejsou povolené Srouby a matice, a v pfipadé potieby je utahnéte.
Nechte v autorizovaném servisnim stfedisku zkontrolovat hnaci femen. Je-li tfeba,
nechte jej vymenit.

Kazdy rok nebo pfed
uskladnénim

Pfipravte stroj na uskladnéni.

Serizeni ovladaciho lanka

Viz Setizeni ovladaciho lanka v oddilu Nastaveni.

Kontrola nozu rotoru

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte noze
rotoru a v pifpadé potieby nechte
noze rotoru a shrnova¢ vymeénit v
autorizovaném servisnim stfedisku.

G011544

Obrazek 26
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda noze rotoru N
. ¥ VI; . Pokud i v], R 1. Otvor pro indikaci 3. Shrnovaé
nejsou opotiebné. Pokud je ostif nozi rotoru opotfebent je neporueny:
opotfebené az k otvoru pro indikaci opotfebeni, nechte noZe rotoru neni tfeba
v autorizovaném servisnim stfedisku vyménit noze vymenovat.

rotoru a shrnova¢ (Obrazek 20).

2. Otvor pro indikaci
opotiebeni je naruseny,
vyméfite noze rotoru a
shrnovac.

Vyména motorového oleje
Servisni interval: Po prvnich 2 hodinach
Kazdy rok

Pred vyménou oleje nechte nékolik minut bézet motor,
aby se olej zahfal. Zahtaty olej ma lepsi viskozitu a
odnasi vice necistot.
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Dbejte na to, aby nedoslo k preplnéni palivové
nadrze (viz Obrazek 12) a aby uzavér palivové nadrze
byl pevné nasazeny.

Umistéte sn¢hovou frézu na rovny povrch.

Umistéte pod vypoustéci zatku sbérnou vanu na olej
(Obrazek 11), vytahnéte vypoustéci zatku, naklonte
stroj pfiblizné 45 stupnt smérem dozadu (rukojetd
dolu) a vypust’te pouzity olej do sbérné vany.
Dulezité: Nenaklanéjte stroj dozadu aZ Gplné k
zemi, mohlo by dojit k aniku paliva ze stroje.

Po vypusténi pouzitého oleje vrat’te stroj do
provozni polohy.

. Nasad’te zpét vypoustéci zatku a pevné ji utahnéte.

Ocistéte okoli uzavéru plniciho hrdla pro olej
(Obrazek 11).

Odsroubuijte a sejméte uzaver plnictho hrdla pro ole;.

Pomalu nalévejte olej do plnictho hrdla a pomoci
meérky casto kontrolujte hladinu oleje. Pii kazdé
kontrole mérku vytiete dosucha a nasledné zasunte
uzavér plniciho hrdla do otvoru, ale neSroubujte

j€ -

Poznamka: Pokud jde o spriavny postup urc¢ovani
hladiny oleje na mérce, viz Obrazek 27.

1 2
Obrazek 27

Hladina oleje je maximalni. 3.

3

9011638

Hladina oleje je pfilis nizka
— pridejte olej do klikové
skFiné.

Hladina oleje je pfili§

vysoka — vypustte olej z

klikové skiiné.

Poznamka: Pro snadnéjsi dopliovani oleje mizete
stroj mirné naklonit dopfedu (rukojeti nahoru). Pied
kontrolou hladiny oleje nezapomente vratit stroj do
provozni polohy.

Dilezité: Nenaklané&jte stroj dopfedu aZ na
celo, mohlo by dojit k aniku paliva ze stroje.
Maximalni mnozstvi oleje: 0,35 1, typ: automobilovy
detergentni olej s API klasifikaci SJ, SL. nebo vy$si.
Pouzijte Obrazek 28 pro vybér oleje s nejlepsi
viskozitou vzhledem k oc¢ekavanému rozsahu
venkovnich teplot:

o F OC
104 40
86 30
68 . 20
50 % 1 10
HR
32 = 2 0
2
14 = S -10
> I
-4 — 0 % -20
-22 -30
G011606
Obrazek 28

10.
11.

Poznamka: Dopliiujte olej do klikové skiiné
motoru, dokud mérka nebude ukazovat spravnou
hladinu oleje, jak je znazornéno na obrazku
Obrazek 27. Pokud motor olejem pfeplnite,
vypust’te nadbyte¢né mnozstvi oleje vypoustécim
otvorem do sbérné vany.

Nasroubujte uzavér na plnici hrdlo pro olej a ru¢né
jej pevné utahnéte.

Pokud jste pfi doplnovani rozlili olej, utfete ho.

Pouzity olej pfedejte do certifikovaného recyklacniho
stfediska.

Udrzba zapalovaci sviéky

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte zapalovaci

svicku a v pifpadé¢ potieby ji vyménte.

Pouzivejte zapalovaci svicku &ToroShort (objednaci ¢.
souc. 119-1961).

1.
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Vypnéte motor a pockejte, az se vsechny pohybuyjici
se casti zastavi.

Odpojte koncovku zapalovaci svicky (Obrazek 11).
Ocistéte okoli zapalovaci svicky.
Vytahnéte svicku z hlavy valce.

Dulezité: Prasklou, zanesenou nebo
znecisténou svicku vymeéinite. Necistéte



5. Mezeru mezi elektrodami svicky nastavte na 0,76 mm

elektrody, protoZe necistoty pronikajici do valce
by mohly poskodit motor.

(Obrazek 29).

2 3
\ 1 |

= L

c—— — 0.030 inch
—————— — (0.76 mm)
G000533
Obrazek 29
Izolator stfedové elektrody 3. Vzduchova mezera (bez
méritka)

2. Vnéjsi elektroda

0.

7.

Namontujte zapalovaci svicku a utahnéte ji
utahovacim momentem 27-30 Nm.

Pripojte kabel k zapalovaci svicce.

Uskladneéni

Skladovani stroje

A DULEZITE UPOZORNENI

Benzinové vypary jsou extrémné hoflavé,
vybusné a jejich vdechovani je nebezpecné.
Pokud stroj skladujete v misté s otevienym
ohném, muiZe dojit ke vzniceni benzinovych
vyparu a nasledné explozi.

Neskladujte stroj v domé (obytném prostoru),
sklepé ani Zadném jiném prostoru, kde se
mohou vyskytovat zdroje vzniceni, jako jsou
bojlery, teplomety, susicky obleceni, pece a jina
podobna zafizeni.

Nenaklanéjte stroj dopfedu ani dozadu, pokud
je v nadrZi palivo, mohlo by dojit k tiniku paliva
ze stroje.

Pfi skladovani nesmi byt stroj naklonén rukojeti
k zemi, doSlo by k tniku oleje do valce motoru
a na zem a stroj by nebylo mozZné nastartovat
nebo by nebéZel.

Pfi poslednim dopliovani paliva v sezéné pridejte do
Cerstvého benzinu stabilizator podle pokynu vyrobce
motoru.

Nechte motor deset minut bézet, aby se upravené
palivo rozptylilo po celém palivovém systému.

3.

4.

1.

Vymeénte motorovy olej, dokud je motor teply. Viz

Vymeéna oleje v motoru.

Vypust'te palivo z nadrze a karburatoru nasledujicim

zpusobem:

A. Povolte uzavér palivové nadrze.

B. Vysroubujte, ale nevytahujte maly sroub na boku
plovakové komory karburatoru (Obrazek 30),

aby z karburatoru zacalo vytékat palivo. Vypust'te
palivo do schvaleného kanystru.

Dulezité: Nevysroubovavejte Sroub nadrzky
karburatoru na dné karburatoru.

Obrazek 30

Sroub nadrzky karburatoru 2. Maly Sroub na karburatoru
nevySroubovavejte.

10.

11.

. Poskozené casti povrchu opravte barvou, kterou
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C. Vyckejte nékolik minut, dokud palivo nevytece,
potom nasad’te zpét uzavér palivové nadrze a
utahnéte maly Sroub na karburatoru.

Vypusténé palivo predepsanym zptusobem

zlikvidujte. Recyklujte ho podle mistnich pfedpisa

nebo ho pouzijte v automobilu.

Vyjméte zapalovaci svicku.

Do otvoru zapalovaci svicky vstifknéte dvé kavové

1zicky oleje.

Ruc¢né namontujte zapalovaci svicku a utdhnéte ji

utahovacim momentem 27-30 Nm.

S klickem zapalovani v poloze Off pomalu zatahnéte
za rucni startér, aby doslo k rozptyleni oleje uvnitf
valce.

Odpoijte klicek zapalovani od lanka a ulozte jej na
bezpe¢ném misté.

Vydistéte stroj.

dodava autorizovany servisni prodejce. Poskozena



13.

14.

mista pfed natiranim obruste a pouzijte antikorozni
piipravek, abyste ochranili kovové casti pred
rezavénim.

Utahnéte vSechny uvolnéné srouby a matice.

Opravte nebo vyménte vsechny poskozené soucasti.

Snc¢hovou frézu piikryjte a ulozte ji na bezpecné
misto z dosahu déti. Pred uskladnénim stroje do
jakychkoliv uzavienych prostor nechte vzdy motor
vychladnout.
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Mezinarodni seznam distributoru

Distributor:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irriamc

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

Lely (U.K.) Limited

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.
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Zaruka Toro

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spoleénost The Toro® Company a jeji poboc¢ka, Zaruéni spole¢nost Toro,
v souladu s umluvou mezi nimi, spole¢né slibuji, Ze opravi nize uvedené
produkty Toro za podminky, Ze byly pouzivany k domacim ucelim* a ze
doslo k vadé materialu nebo provedeni.

Nasledujici €asova obdobi se uplatriuji od data koupé:

Zarucni lhata
Omezena zéaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky

Omezena zaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky

Vyrobky

Sekacky s pojezdem
Ridery s motorem vzadu
Zahradni traktory
Elektrické ruéni nastroje
Snéhové frézy

Sekacky Zero Turn

*Plvodnim kupujicim se oznacuje osoba, ktera produkt Toro pavodné
zakoupila

*Domacimi ucely se mysli pouziti vyrobku na pozemku vaseho bydlisté.
Pouziti na vice nez jednom misté &i pouziti v institucich i k pronajmu se
povazuje za komercni pouZiti a na to se nevztahuje zaruka.

Omezena zaruka pro komeréni ucely

Na spotiebni produkty a pfisluSenstvi Toro vyuzZivané ke komerénimu
pouziti &i k pouziti v institucich nebo k pronajmu se vztahuje zaruka na
vadu materialu a provedeni na nasledujici Casova obdobi uplatriujici se
od data koupé.

Zaruéni lhata
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 45 dni

Vyrobky

Sekacky s pojezdem
Ridery s motorem vzadu
Zahradni traktory
Elektrické ruéni nastroje
Snéhoveé frézy

Sekacky Zero Turn

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Domnivate-li se, Ze vyrobek Toro vykazuje zavadu na materialu nebo
dilenském zpracovani, postupujte podle nasledujicich pokynu:

1. Opravu vyrobku sjednejte s prodejcem, od kterého jste jej zakoupili.
Pokud z jakéhokoli dGvodu neni mozné prodejce kontaktovat, mizete
se spojit s jakymkoli autorizovanym distributorem Toro.

2. Pfineste servisnimu prodejci produkt a doklad o koupi (4¢tenku).
Pokud nejste z néjakého divodu spokojeni s feSenim servisniho
prodejce nebo s poskytnutou podporou, kontaktujte nas na:

Customer Care Department, Consumer Division
The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Reditel: Technick& podpora: 001-952-887-8248

Viz pfilozeny seznam distributor(i

Povinnosti viastnika

Vyrobek Toro je tfeba oSetfovat podle pokynl uvedenych v uZivatelské
pfirucce. Tuto udrzbu, at jiz vlastnimi silami nebo prostfednictvim
prodejce, hradi majitel vyrobku.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka
Tato expresni zaruka nepokryva nasleduijici:

® Naklady na bé&zny servis udrzby nebo opotfebené dily, jako jsou noze
(lopatky), stiraci noze, pasy, pohonné latky, mazadla, vymény oleje,
zapalovaci svicky, kabely/zapojeni nebo sefizeni brzd

¢ Jakykoliv produkt nebo dil, ktery byl zménén nebo nespravné pouzit
a vyzaduje vyménu nebo opravu v disledku poruch nebo nedostatku
fadné udrzby

® Opravy potfebné v dusledku nepouziti ¢erstvé pohonné latky (méné
nez mésic staré) nebo nedodrzeni spravné pfipravy zafizeni na dobu
nepouzivani presahujici jeden mésic

® Motor a spojka. Na tyto soucasti se vztahuji pfislusné zaruky vyrobce
se samostatnymi podminkami.

V8echny opravy kryté témito zarukami musi byt provedeny autorizovanym

servisnim prodejcem Toro a musi byt na né pouzity schvalené nahradni
dily.

Obecné podminky
Prava kupujiciho jsou definovana narodnimi zakony pfislusné zemé.

Tato zaruka zadnym zpusobem neomezuje prava kupujiciho definovana
narodnimi zakony.
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